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T-téndi-te, pépule meus, doctrinam me-am. B Incli-
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né-te aurem vestram in verba oris me-i. Y Apériam in pardbolis
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os me - um, * é-loquar arcana se-tétis an - tiquee. K. Incliné-te
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aurem vestram in verba oris me-i.
*

Cum occideret eos, quaerébant eum;

et convérsi veniébant diluctitio ad eum. 37 Inclinéte.

Et rememorati sunt quia Deus edititor est eérum, *

et Deus excélsus redémptor eérum est. B Inclindte.

Et suasérunt ei in ore suo, *
et lingua sua mentiti sunt ei. B. Inclinite.

Cor autem eérum non erat rectum cum eo, *
nec fidéles erant in testaménto eius. 37 Inclinéte.

Ipse autem est miséricors, *

et propitidtur iniquitati, et non dispérdit. K. Inclinéte.

Saepe avértit iram suam, *

et non accéntit omnem furérem suum. Bz Inclinate.
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Zalm 78(77) 1.2.34-38

Slys, muj lide mé ucent, Bz Naklon své usi slovim mych tst.

Oteviu k prupovédi sv4 tsta *

vylozim vékovité tajemné udalosti. Rz Naklon své usi slovum mych tst.
Kdyz je hubil, hledali jej, *

obraceli se a prichazeli k nému jiz na tsvitu. 37 Naklon své usi slovim
mych ust.

A rozpominali se, ze Buh je jim ochrdncem, *

a ze Buh je jim vynikajicim zachréancem. Rz Naklon své usi sloviim mych
Ust.

Radili mu svymi usty (jak to m4 udélat), *

svym jazykem mu lhali. Br. Naklon své usi sloviim mych tst.

Jejich srdce totiz nebyla k nému upiimné, *

nebyli vérni jeho smlouvé. Rz Naklon své usi slovim mych tst.

On vsak, jsa milosrdny, *

milostivé odpoustél nepravosti a nerozptylil je. R7 Naklon své usi slovam
mych tst.

Znova a znova odvracel svij hnév *

a nedal vzpldt vsi své zufivosti. R? Nakloni své usi slovim mych tust.



